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ruda MBu. 5,3599. — b) eines Buddha Laurapd. Cale. 8,12,
%ﬂ'ﬂ?{ n. Perle Riéan. im CEDn. die richtige Lesart soll ﬁ{qo
sein; unsere Hdschrr. %ﬂﬁ'ﬂ’.
{Iﬁ'ﬁﬁ f. eine best. Pflanze, = Fﬂﬂ'ﬁﬁa’ﬁﬁi‘l Riéax, 3,81,
W n. Hema's d. i. Hemakandra's Grammatik Verz. d.
Oxf. H. 175,b,1 v. u
%q{l‘.,;‘-’ m. ein N. Vishn u’s (eine goldene Muschel habend) Tnix.4,1,82.

-

@'ﬁm 8. das folgende Wort.

%qﬁlﬂl f. eine best. Pflanze, = Fa‘ﬂii’ﬁ'ﬁ‘ Ganpan, im CKDa. °ﬁ|‘éﬁ1
Rarnam. 80.

-%H'Eﬁa n, dass, Rarnan. 80.

W m. N. pr. eines Berges Haniv, 12850.

W n. eins Art Vitriol Rasafanomxd im CKDa.

%ﬁm’ﬁﬁl‘l m. N. pr. eines Mannes R. 4,51,17.

FATHT ein Thron von Gold Bale. P. 12,13,13.

%qg n. Goldfaden (als Schmuck) R. 2,32,5. 7. 5,13,38. Vizn. 140.

3 n. eine Art von Perlenschmuck Dunan. im CKDg.

%ﬂﬁ m. N. pr. = %m 2) Coresr. Misc. Ess. 2, 44. Verz. d.
Oxf. H. 161,b,10. 175,b,4 v. u. Verz. d. Cambr. H. 14,

%ﬂtﬁ 2. %tﬁ_\+ 3. qF) 1) adj. dessen Glieder (Theile) aus Gold
bestehen: Wagen R. 8,8%,82. — 2) m. a) Michelia Champaka (TTUH)
Caspar. im CKDg, vielleicht Sugn. 2,152,20 (°a’ﬂ\). — b) ein N. Ga-
ruda’s und Brahman’s Men. g. 84. Yishpu’s unter den 1000 Namen
desselben nach CKDa. — ¢) Lows und ein N. des Meru CEDx. und
‘WiLson angeblich nach Mep. der Meru kann gemeint sein Riéa-Tam. 1,
110. — 2) €. T (!) eine best. Pflanze, = 'ﬁlﬁiﬁ‘ﬁ Nige. Pr. nach Daaxv:,
wo jedoch 1,90 W golesen wird. Mapan. 1,149,

%Tﬂ?ﬁ{ (2.%:[1-0— HEZ) m. N. pr. 1) eines Firsten der Kalifiga
Raca. 6,83. — 2) eines Sohnes des Vasudeva Buie. P. 9,24,48. —
3) eines Gandharva Verz. d. Oxf. H. 139,b,15.

FATEIH (2. FAT + FGH) m. 1) ein (kimstlicher) Berg aus Gold (im
Kleinen): °{W Verz. d. Oxf. H. 35,b, 27. fg. — 2) ein N, des Meru
Spr. (11) 928. Inschr. in Journ, of the Am. Or. 8. 7,7, CL 20.

m (2. W + H02) n. das goldene Weltei RiGa-Tam, 1,110
nach der Lesart der ed. Cale. st. m bei Troves.

%II‘H‘ eine best. hohe Zahl bei den Buddhisten MéL. asiat. 4,639.

%Fﬂf{ (2. %FF.I\-;- ﬂﬁ.‘) m. 1) der Goldberg, Bez.des Meru AK. 1,
1,2,45. Havis, 1,436, Verz. d. Oxf. H. 139,b, No. 279. — 2) N. pr. eines
Autors Weses, Knsaxad, 236 u. s. w. Ind. St. 3,247, Verz. d. B. H. No.
1028. 1170. 1176, 1178. 1403. Verz. d. Oxf(. H. 37,b,8 v. u. 38,a,8. b,15.
164,a,9. 274,a,1. 278,a, 86, 280,a,12. 281,a, No. 689. 287,b, No. 679.
309, a, 37. 344, a, 4 v. u. HarL 18, 174, 176. 183. Buavovcr in Buie. P.
1,ux. OSRTAITET und OFITH Macx. Coll. 4,34, — Vgl T und FTEHIR-

%ﬂnﬁ.‘&ﬂ f. eine best. Pflanze, = aﬂiﬁ}ﬁ Rarxam. 80.

%ﬂ'lﬂ?l’m m. dass. CKDe. nach ders. Aut.

-%Cm{ (2. "q:r-i_\-.- P 1) adj. wie Gold aussshend Weses, Rimar.
Ur.295. KiLakakna 4,1 5. JF> (s0 ed. Bomb.) MBn.1,6018.—2) m. N. des
Palastes der Ruk mint Hariv. 8976. konnte auch als adj. gefasst werden.
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%ﬁn‘»‘aﬂ' (2. %ﬂ'ﬂ' -+ m) n. eine Lotusbliithe von Gold Katnis.
54,12, — Vgl m u. 8. W.

%Tnﬁlﬂ' (2 W -+ Sl'D'{El’) n, dass. Meen, 63.

m (2. %:Fl -+~ HTET) 1) m. Michelia Champaka (T¥AHR) RAGAN.
10,60, — 2) f. HT eéne best. Pflanze, = 'ﬁmi-ﬁﬁ' Duany. 1,90, = -
trlEﬁElﬁiEm Riéan. im CKDa.

W n. Titel einer Schrift Macx. Coll. 1,91.

%‘H‘ (aus ‘Eppic) m. der Planet Mercur Variu. Ban, 2,2. W CKDu.

nach dem GiorisTaATTVA.
%ﬂlﬁlﬁ% m. N. pr. eines Fiirsten Ksuirig. 46,21, fgg.

3

%fmaﬂ ({fmﬁﬂ Padap) adj. nach Sis. goldgeschmiickt oder
Goldes werth: m q '(H ?(TI o TQTI‘#F{ RYV. 4,2,8. das wire ein
miissiges Beiwort; wir vermuthen %ﬂiﬁli:m Haus —, sm Stall ge-
halten, also wohl gepflegt. i

%q (von 2. Q) adj. 1) zx lassen, aufzugeben, zu meiden, — verwer-
fen, verwerflich (Gegens. m-i'ﬂ, 3!11.?!1) Kav. 1,4, 3,33, Jocas. 2,10.
Spr. (11) 1653, 1716, 4164. 4526. 6241. Karuls. 60, 42. 72,846. Mins.
P. 37,24. Baie. P. 3,32,25. 5,14,3. H. 739. Hem. Jocag. 3,88. Verz. d.

-
Oxf. H.287,b, No. 569. Sis. D. 3,13. SanvaDARGANAS. 31,1 @TI'FQ T
zu lesen). 33,22, 42,5. 8. 82,185, fg. 60,9. 74,21. 164,3. 180,13. Nirak.
161. HIFO Minx. P. 16,1. — 2) absusishen (von einer Zahl) Wrsrx,
Gior. 95. Kiakaxna 1,31. fg. 42.

%ITH (von %ﬂ) n. das zu-meiden-Sein, Verwerflichkett SARVAVARGA-
Nas. 116,2. 156,19. 164,3. 4. NiLax. 27.

.%{ n. éine Art Diadem; Gelbwwursz; dd ssch
bei WiLsox.

FTH m. 1) Spiher Harks. 2,270, Vgl FI{aH, H{H. — 2) N. pr.
eines bosen Damons im Gefolge Civa’s Viipi beim Schol. zu H. 210.

%{t&[ m. 1) ein N. Ganeca’'s AK. 1,1,4,34. H. 207. an. 3, 450.
Mep. b, 18, Hacis, 1,18. MBn, 1,75. Karais. 20,100, 24,1. $0,176. 85,
158, fg. (feblerhaft %{Wl'). 87,1, Panskan. 1,7, 86. Sanvapanganas, 44,
14. Verz. d. Oxf. H., 198,b, No. 483. °qT: 93,b,4. 5. — 2) Biiffel Trik.
8, 3,283. H. ¢. 182. H. an. Mep. Hir. 80, Miratiy. 144,21 (Ganeca
nach WiLsox), — 3) efn axf seinen Heldenmuth pochender Mann H.
an. Mep, — 4) N. pr. eines Buddha Trix. 1,1,23. — Vgl.%{ﬂa.

W’Eﬁ m. pl. N. pr. eines Yolkes MBu. 2,1118.

W m. N. pr. eines Autors Notices of Skt Mss. 1,110.

%‘{'ﬂaﬂ:Fﬂ' f. Ganeca’s Mxtter d. i. Durg Caspar. im CKDu.

m m. N. pr. einer Oertlichkeit im Siiden Caspan. im CKDa.

%'{nl Karals. 88,158, fg. fehlerhaft fiir %‘{Ta

[ m. Spaner H. 733 schlechte Lesart fir H1{.

%ﬁ m, N. pr. eines Buddha Twiz. 4,1, 28. Men. k. 172. eines

o~
Wesens im Gefolge Civa’s Msp. (ﬁgﬁi in beiden Bedd. H.an. 3,111).
als N. pr. eines gottlichen und menschlichen Wesens Buanour, Intr.
838. Scmenzn, Lebensb. 275 (48). Kiraxakaa B, 18. Timan. 176. 221.
298, 3TTHI° und TTTEF© 170. 192.278. 322. als N. Ganoga’s und eines
Linga Kiuxi-P, im CKDa.

Zauber CaBvArTNAK.
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